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_Bon dia y bon* hora tothom: ja hi torném a ser: cap

Escombrém | escala 'y ‘l'carrer
es Lo nostre pa de cada dia. .

Jo tinch un establiment casi ambulant; si volgués ‘I
podria parar al mitj de la plassa de Sant Jaume. Glar,
soch sabater © més ben dit ataconador. Y no ‘s.cregan
que ‘m/sipiga gréu, perquejo ‘m ‘faig lo carrech que
per guanyarse la vida s¢ ha de treballar y bavenl de
tant' se wval un ofici
. ‘mentres sigui honratl.
Comensarém per ‘enllustrar las botinas de D. Fer-

Yy parém““!a barraca:

com altre, ey

! nando, qu‘ es|“amo de la casa y que cada demati me

- Myoguiy

{as fa baixar.

10ué hi farém... tot hi ajuda, alabat siga Deu! (Los
pobres ja se sab: no podém fer mal avaranys de res;
si es poch; poch; 'y si es molt, tambe. .+ _

—*[, diari.—Esta bé: es lo:del segon pis; l‘la' ‘1 1legi-
rém quan estiga llest. Jo no soch gayre: aficionat a la
politica, perque 4 Espanya per mes politicas que hi
haja may anirém bé: pero es:all, ‘m prench la moles-
lia cada dia de posarme las vidrieras y fullejar las
planas del Brusi per veure iquins vents corren.

Bueno, ja estdn llestas: han quedat be. -

—Ola, yes vosté Rita? tingui qu* encare son calentas;
vajaique hasta enlluhernan. No hi ‘haicap mirall que I
hi trasparenti tant bé la cara: ja pot dir al senyor que
tot caminant se podra mirar siporta ‘s péls del bigoli
b#n posats y fins hoy miranl & terra, podrd veure si
esta seré 6 nuvol. . :

—¢Qué din que soch ximple?... 8i, ja I hi daran.
Vaja'bon dia/tinga.

- Es molt airosela la Rita y sobre tot moll vivaraixa.
S'coneix que 1¢ hi agrada’ cumplir perque hifa moll
lemps en aquesta casa. j

Tofa: persona que sablo séu deber, es estimada de
Ehhum; jo sempre he tingul aquest lema 'y gue may

a. -

La persona v 4 ser com una sabata: si ‘Is materials
80n'bons y estd bén feta, no tingan por, que ‘Is durara
molt temrs; pero si *l corte y la sola son de myigui-

eta de batalla, no tenen calsatper quatre dias.
Igual venim 4 ser nosaltres: si som 'de bon naturaly
fém la nostra obligacio, som estimats de tothom y
ha.at; ab'la tranquilitat que en tal cas disfrutém, aném
€0 cami de viure més anys, mentresque ‘lsde mal geni
8 COrsecan y ve que ‘s'cansan més aviat de viure.:
Jo,¥ no es alabarnie, “m considero dels primers.
‘Densa que ‘ns vam casar'la Laya'y jo, 4 ‘casa ‘s pol
dir que fot ha anat que ni'ab rodas; may tinch present
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que hi haja hagut aquellas tiquetas qu‘ en aitres ma-
trimonis solen haverhi.

D¢ aix6 si ‘que me ‘n puch bén alabar y ‘n dono gra-
cias al Senyor y al mateix temps 1‘ hi prech gue ho
fassa dorar forsa. Perque es 1° unica cosa qu‘ envejo.
viure en pau y tranquilitat, que mentres & casa no hi
manca la salut may m* espanio. De richs no 'n som,
que ja s“ ho poderi’ pensar; vivim+del ireball, lo gque
vol dir que si volém menjar no “ns cal dormir. Jo passo
tot 1o dia de bigotis al vetllador, la dona prou feyna e
a casa, la noya estudia y 1 ajuda en lo que pot,

L amo de’la casa, qu‘ es un galan subjecte, ‘ns va
cedir un piset & dalt de tot, y aixis ho tinch molt be,
perque com qui diu es igual que si treballés al pis ma-
leix. Tinch la costim de llevarme demati: aixis que
clareja ja no ‘m puch estar al 'llit. Soch lo primer d°
obrir de tots:1os vehins y hasta ‘n tinch un orgull. Al
istiu sobre tot, que ‘s pot dir que rellevo al sereno.

Quan era jove no m‘ agradava tant matinejar; ‘IS
llensols me tiravan, mes [com cambian los tem Esl Y
are'que ‘m recordo de'la meva juventut, no puch me-
nos de recordar també ‘s felissos dias que en'ella he
passat. -

Quan vaig coneixe 4 Ja de casa, allavoras 1 hi deya
Laﬁeta, era ia fadrisabater.

o sé si parlarlos del nostre fosteig pergque  guasi no
trobo paraulas prou bonicas -per explicarme.

Cada vespre, no linguin por que jo. fes falta, ja estes
seré 6 plognés, 4 esperarla 4 la sortida del treball per
acompanyarla fins a4 casa seva. _

{Oh! que ‘m tardavan & passa ‘Is dias; qu a-poch-
4-poch lo sol feya ‘l stu cami de costum: ah quina ale-
gria encenia la bombeta perque & la séva llum s* acos-
tava | hora de plegar! > il

Los dias que plovia eran per mi ‘Is mes desitjals.

Tots dos acostadets sota ‘I paraygua, parlantnos ab
aquell llenguatje que sols entén lo cor... ‘m semblava
‘l'cami més curt y 4.n¢ el'a tambg; y fins al arribar
prop il]e casa séva ho escatimavam caminant a-poch-
a-poch.

I})ﬁpréa vingué que ‘ns casarem. Desseguida vaig
donar véus Eer una porteria y pn_aantshn certas perso-
nas vaig poder agafar aquesta garita en la que, gracias
4 Déu, fins are hi he guanyat las caixaladas' per mi y
per la familia. ;

Més tart vam tenir la noya que fou nostra alegria.

Aixis hem anat passant y sols envejo poder conli-
nuar molls anys de‘la maleixa manera.

Den ser tart; ja passan los noys que plegan df estudi.
Ja es mitj dia; vaya, en lo campanar de la Seu ja cau-
hen totas. .

Per aix6 que ‘I ventrell semblava que m* ho deya.

iAh,..] es de gana.

Bah, pleguém y cag
81 'son servils ‘ja

& las vessas. :
o saben, tindran de pujar ums

o e ——

Cuba y Puerto-Rico, 16.—Estranger,; 18 '

quants esglahons y _lmbar_&ﬁ una faula qu¢ encar que
pobre, Is ofereixo ab una voluniat que de pobre no ‘n
18 res, - | |

Il

—B}, vaja, are un cigarret perque sembla qgu‘ en
acabat de dinar se n‘ hi assenta molt bé un de prim.
L¢ unich vici que ‘m conech: un cigarret de paper
cada mitj diada m* apar gue-no-es fer, cap estrago.

Ab mi, ‘Is estanchs hi lindrian poch la vida. Es un
luxo que ‘m permeto y que si vostes volen no tréun 4
res; pero un* hom nose.‘n'sab estar.

—FEp, mussig, veniu si us plau; veyam com me dei-
xéu aquestas dugas falsillas, | v

—Oh, si, ja ¢al que ‘a8 hi miréu.

Diastre de gent que may log entench d* una lletra!
Patxip-patxap, per mi ‘s menjan las paraulas: no s2
perqué tothom uo te de parlar cla'y catald com nosal-
lres. . |
- ‘Sempre m‘ ha agradal tenir las eynas a punt de solfa
perque es un adelanto per un mateix: de vegadas per
estolviarse un xavo ‘s pert un' ral y ademés =i voléu
conéixer 4 un traballador, miréuli las ferramentas.

—Esta bs, vaja sis quartets... Ansia, a més véure.

‘Ls esmolets encare ‘m guanyan én quant 4'1° obra-
dor: jo ‘I tinch en una entrada; ells lo’ tenen per lot-
arreu: en qualsevol part que ‘s frobin los vé be per
posarse & traballar; despenjantse’l* armalosta de 1° es-
‘patlla, ja estan llestos,  ~ + " .

Jo com qui diu de porler no ‘n tinch quasi res.

Molt pocas son las vegadas que haig de deixar la
feyna, puig los amos son una_gent molt conforme y ‘s
fan'lo carrech que ‘m tinch de guanyar la vida.

De pisos p-r llogar, ques lo mes pesat perque tot lo
dia tens que puja'y baixa per ensenyarlos, no n‘ hi ha
may cap. : P _

‘Los senyors habifan al primer pis, al segon' uns pa-
rents séus y al ters qu® es lo de daltde tot hi vivim
nosaltres. . _ . .

Al principi que jo ‘m vaig plantar, lo nostre ram no
éra lant extés; pero are, si, a cada escala n® hi ha un:
aviat serém tants.que no podra lreballarningu. D' un
quant temps en aquesta part 8* han donat molt & ado-
bar c¢alsat. No entench aquesta aficio: jo si ho faig es
perque no ‘tinch alira cosa. Tot lo dia d* estagueta, lo-
tal per guanyar quatre xavos. Pero d* altres n‘hi han
que ho passan pitjor que jo.

Los vehins m* aprecian y ‘m guardan tots los remen-
dos, zVeuben? aquestas bolinas son del noy de la
tenda, Ja ‘s coneix qu‘ es entramalial; préou gu® ho
diahen las solas y las punlas; aixd requereix mitjas
solas, cambi de punteras éy un primer pis als talops.

Per mi ‘I calsat es |a cédula de cada hi y no fipgan
por que mferri. i

Conech la del xaval, la del ballador 6 balladora, 1a del
més d* edat; 'si es garrell, si té ulls de ‘poll, en fi tot
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lo qu‘ es y f4 la persona, esté retratat en las botinas.
-+ En demés, soch molubeén vist en tot lo carrer: que
18 ﬁ&nq-.ﬁﬁnfitigﬁ Jase'sapiprou, aixo si, ‘| que neces-
sila de miun faver, siesta 4 la méva m4, no més 1 hi
cal dirho, que no ‘m faig pregar gayre, +. ol .00
—Quasi ja no hi | uco; tindrém d* eneendre ‘1 quin-
que. Avants |3 ‘bombeta d* oli: are ‘1 patrolio. _
Aixis, aix0 ja es allra cosa; are ja s° hi véu més.
Jafa traballo en aquesta escala y ‘m

AT &
L

vintanys que
sembla qu’ era;ahir que vaig venirhi; vint anys qu han
passat volant, sempre ab la mateixa fesomia, sense
distingirse 1 un delalire, solzament que allayoras era
mes jove qu' ara. Porto'una liey de carinyo an‘ aques-

las parets que' ‘m voltan, que si tenia de deixarlas me
B i,’

‘moriria‘d" anyoransa, U (s W e |
hivern que las aprofito un xiquel sen-

‘Las vetllas d°

rant lo.nyinyol y tancat: dintre d¢
sembla que soch:sol al mon.

lat davant del velllador, ab lo braseret als péus, esti

aquesta/caseta ‘me

Aqui dins; donchs, ab aquella quietut sols turbada

(juan pico'sola; que fa igual soroll que quan aplandei-
xen, recorro.‘l passal y devegadas me sembla que ‘m
trobo,en la/meéva juventut, - _

Encare vaiglasprimeras pastetas que vaig gastar
[uan‘me posaren aprenent; encare ‘m sento las clale-
\ladas rebudas del amo, qu‘era molt sério; veig lo dia
fue - vaig sorlir fadri y després quan me vaig casar que
ja “Is'ho he explicat. _ Vsl

De:la vida que faig are si que hi ha poch que contar.

Sempre la. mateixa, ; e

Comensant pel dillans y seguint lo dimars hasta |
disgapte; tots los'dias vant passant sens® interrupe o, de
la maleixa manera; treballant, menjant'y dormint. :

Lo diumenje 1 he respectat y *l respectaré; lo diu-
menje es per descansar yper lo tant mo treballo per
ningl.:Are ‘ls altres dias de la senmana demanin lo que
vuigan. ¥ velsiaqni‘que tot rihent, ja es hora de ple-
sar y *m sembla que tindrém de fer un pensamen lot.

Una'cosa m*“aconsola y es que si he lingut de tre-
ballar tota la vida, al menos tinch la noya que ja es
gran 'Y 8‘ aplica per recompensarnos tot lo qu® hem
tet y fém: per ella. Es.bona noya y ni la dona ni jo ‘D
tenim res que.dir, Df ella‘ns refiém. per passar tran-
quils los darrers dias de‘la nostra existencia,

Be, vaja, prou per avuy yodeéma vearém. Desple-
guém l“-éstﬂg“lifm'ﬂht;‘*- Cada
‘uit’y'bon‘ hora tolhom. _
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LO PRIMER AMOR.

Lo primer amor es pél fondo una obra honrada,
un drama de be; per la forma, desarrollo y trascenden-
cia es una produccio que ‘nstorna als primitius temps
del teatroicatala. |- i- ALY

L* obra expressa (no ho demostra) que ‘l, primer
amor, aquell sentiment pur, & voltas indefinible per
parli dels: mateixos quel* experimentan, es ¢ unica
lley que hade regir 10.cor dels amants, perque aquests
logrin un estat matrimonial tranquil y felis.

Una pagesela del camp, Agueda, estimava desde
pelita a un mnyo anomenal Pau; pero sent molt jove
encare, tentada per la riquesa del heréu de una masia,
va ¢asarseabtaquest. En Pau mentres tant va fogir 4
Barcelona, per no tornar may meésal poble, y al poch
temps de casada [* hi yingue a I* Agueda una tristesa,
un estat.de melancolia taly que ja no I havia de deixar
en lols los dias de la séva vida. Un cop casada s* adona
derque mo estimava al séu marit, y aixé que aquest,
home honrat, formal y bondadds no I hi donava cap
motiu de aburriment. (Per qué, donchs, no I* estimava?
Los autors no 'ho explican, no ho desentranyan, y en
aquest puntclaudica ‘l cardcter de la tal Agueda, Ja
qual, si tenia un cor capas de concebir tant duradera
melancolia, no havia de tenirlo tant lleuger per entre-
garse a un heréu, sense professarli amor y enlluernada
8018 per sa forluna. _

Mesal fi Pere y Agueda tenen una filla de quinze anys
anomenada Rosa, 'm_:r¥a de la primera volada y tipo ‘I
m¢ 8 bén dibuixat.de I* obra, la qual ba passat |* infan-
¢ia compartint sos jochs y sas cariciasab I¢ Antonet, un
pobre orfe, nebot de la’ criada y recullit per en Pere.
Lo tal Antonet sent per la nena una passio irresislible,
senge gosarli & dir,. [naturalment, com qu‘es filla del
amo! En cambi la Rosa no sent per I infelis orfe res
més que 1% ajogassat carinyo de una nena de quinze
anys acostumada a viure lot lo dia al sen coslal y 4
. ;corre ab ell pel camp y per la vinya., _
- En aquest punt comensa I accid, En Pere que ha
estat a Barcelona ab la séva filla, ha conegut & un se-
nyor molt rich, que després de b euare‘l de apuros (en
Pare 18 compromés Lol lo sén patrimeni, en mals nego-
. cis), 1° hi demanala ma de la seva filla. ;Qué ha-de fer
lanoyal No eslima a ning més. 6 .al menos no ho sab,
y sedubida per la brillant posicio del séu pretendent,
accedeix, plena de alegria, fent content &l sey pare,

N
I

cosa ‘em son lloch, y bopa |

{ queixen, y

que fd ab aquest casament un negoci rodd, netejant lo
patrimoni. 2 .
Pero no conta abla séva doba, ab | Agueda, que
fa una oposicio desesperada 4 lal projecte. Tant malas
‘conseqiencias ha lingut per “ella un casament de con-
veniencia, que tém que 4la séva filla I hi ‘passi lo

{'mateix. Y aqui lorna a presenlarse la falta de realitat

| de aquest cardcter. ;Qué per venlura la séva filla “s
troba en iguals circunslancias que va Lrobarse ella
mateixa? No: ella, al deixarse seduhir per la riguesa
de ‘n Pere, estimava 4 un altre; en cambi la séva filla,
81 bé: estimada secretament per ¢ Antonet, no sab ni

 que vajan las cosas,

verje de  amors, sino 1* infelis amant que [¢
sava secret’ afecte'y que no ha gosat may 4
davant.de-la diferencia de posicio qued‘ ella _
No ‘s comprén donehs lo rezel y I¢ oposicio de la
mare, ni‘l del avi Ramé6n. fon tolalment inmolivals:
serian verdaders si la noya estimés: sabentho, al orfe
que I* estima; pero llavors aquestano podriaaceptar la
proposicio.de son pare, sense quedar desposehida dels
encants:de |*
verdader, més ben acabat y més interessant de 1° obra;
Peracabar de.donar.una idea del argument nos falla
(dir que ‘I ntivi qus ‘l Pere deslina & la séva filla es lo
mateix Pau, que havia estimat & 1° Agueda, sols que
are no es-en Pau & secas sino.un D. Pan ‘ab totas las
campanillas. De aquest inesperat encuentro se ‘n ori-
ginan algunas escenas dramalicas, 1'argas de relatar,
fins que la cosa s“arregla.d satisfaceic de tots; desis-
tint 1* Antonet de ‘anar de soldat 4 1° Habana, tal com
havia projectat, ¢ondonant D. 'Pau la considerable
cantitat:que 1%hi déu en Pere, condonacio que aquest
acepla ple de efusio en uns momenis en que una lan
desusada generositat, hauria de omplirlo de sospitas,
perque havent mediat lo que ha mediat ‘entre D. Pau
v I Agueda, tals favors ni ‘s proposan, i s¢ aceptan
Finalment, la Rosa que fins llavors no estimayva sino la
rignesa de D. Pau,'s‘ adona, perque ‘ls altres I* hi
obran los ulls, de qu‘ eslima al orfe Auntonet, y I hi
entrega la séva ma. Dén los donga molts anys de

~vida; per disfrutar de tanta dicha y ventura!
*

hi profes-
revelarli,
‘| separa.

: L x vl - e -

Admesos aquests antecedents, I obra t& una fres-
coura, una.ingenuitat que la fa simpalica; escenas ente-
ras,plenas de vida y animacio, incidents que I° enri-
alguns tipos pintats y sostinguts de ma
mestre. La noya pura ¢ ingénua, ignocent'y alegre com
una alosa del camp, té enla Roseta una personificacio

.ble, tant admirable, que quedard —4 molt nos enga-
nyem—com un dels tipos més acabals del teatro catala,
L* avi representat per Fontova (D. Lleo), es tambg un
tipo-complert, que 1° actor interpreta magistralment,
matisantlo ‘de tochs sentimentals que arriban fins 4 |°
anima. Notables son tambe ‘Is Lipos epissodichs de Jo-
seph y Maria (Sr, Soler y Sra. Mirambell). Lo primer
ha servit 4 la Habana y'ha 'tornat 4 la terra contant
deu mil fantasias de 1 isla de Cuba. |Ll4stima que I
aclor que tant acertadament 1* interpreta, s* olvidi de
que.en I €poca del* accio (& judicar pals trajes) quan
un fumador volia encendre *| cigarro no podia valerse
demistes, per la senzilla rah¢ de que encare no n® hi
havia. La Sra. Mirambell (criada) se sosts dignament
en 1o rango de primera caracteristica del teatro catal.
L* Antonet (Sr, Fuentes) es un tipo algun tant desigual,
y ¢ dctor I* inlerpreta ab amor y acert.

No ‘s prestan tant los personatjes encarregats als
Srs. Bonaplala é Isern y no obstant ne treuhen fot lo
parlit possible; y menos se presta encare ‘I lipo enco-
menat a la Sra. Pallardd, la qual podria atenuarlo un
lant si en lloch de declamarlo com ho f4 amanerada-
ment, procures dirlo ab meés dnima v ab sentiment mes
fnfim'y veritable.

Resumen: |° obra es una produceid poch pensada
sens dupte; pero agradable, simpélica, animada, sen-
zilla y escrita ab facilitat y soltura y ab un | engualje
com cal en 1o tealro. Enuncia un problema: Io primer
amor es lo millor; perono ‘I resolt. En cambi enirets
y agrada, y aix6 sols ja es molt. Los autors lo dia del
estreno (segons lo carlell) eran los Srs. Soler y Marlj y
Folguera; pero ‘Is demés dias (lamba segons o cartell)
han signt los Srs. Marti y Folguera y Soler. De manera
que ‘I Sr. Marti ha passat & ocuparlo primer lloch de
la rahd social, lo qual f4 ereure qu‘ es lo verdader pare
de la criatura, dignament apadrinada per lo Sr. Soler.
Del lot digna de aplauso es la conducta del autor de
Las Joyas de la Roser y de I Angel de la guarda, do-
nant la.ma & un poela de mérit que si bé'es antich en
lo cultin de las lletras, ha trépitjal las taulas per pri-
mera volla ab una obra, rebuda ab merescut aplauso
pel publich del Teatro catald.

: w

LA TABERNA,

Certs aulors francesos van duri Jas taulas I*’argu-
ment que informa la famos#novela reali-ta L¢ Assom-
moir de Zola: un autlor de Madrit va traduhir 1 obra
irancesa al castelld, y com que ja fa algun temps que
las produccions que & Madrit s- estrenan, los autors no

presim aquest amor. De manera que per malament.
_ 8, 1a viclima del matrimoni projeclat
|'pél pare, no serd may la nivia que al casarse té°| cor

-lgnocencia, que-fan d% ella ‘I tipo més |-

_Barfect&, Yy €n la nena Fontova una intérprete admira- |

" el

deixan representarlas 4 Barcelona, 4 fi de
panylas madrilenyas pugan venir aqui 4 EXplotar]y
durant 1 istiu, dos aulors calalans, los St8. Vidal .
lenciano y Arus y Arderin han fet un arreslo catala g
La taberna. Me *n alegro per I autor de Madrit

_ | , falta
espay y perque tampoch soeh gran admirador del g'
nero que cultiva ‘| celebre novelista francés; Pero haj
de confessar in érj'i}lgti:ieﬁt_qua I* :

que las cgul

No dech entrar en lo fondo de |* obra per

1ESSar Ingenuame ] arreglo per |o que
toca als tipos y al didlech esta perfectament acomoga|t
a Barcelona, demos ranl los autors un gran conejxe,
ment del llengualtje y del color local. Ja veuran com
I* arreglo madrilenyo no podra sostenir la com paraci
ab I* arreglo bareeloni.” T |

~Aquesta produccid; matisada ab incidents natﬁralig;

tas, de una ‘veritat sorprendent, alguns originals'deld
arregladors, tenen un-defecte capital, fill de 1° obn}
francesa. Molis'dels tipos

. _ N0S qu‘ en ella hi figaran, trehas
lladors casi_tols, men{)au__ continuament, y ‘ot SOV
s*emborralxan, y I obrer catald ni es borratxo, ni g
fart. Ja 88 prou que sense aquest defecte no hi haurjl
drama possible, ? queno ha estat per consegient o)
la ma dels arregladors lo_corretjirlo. .
Per lo - dem@s|‘ obra ha'sigut'posada ab esmero. I
quadro del s'a'ﬁ:eig‘ produheix un efecte prodigios. Ey
[* execucio s¢ hi istingeix principalment lo Sr. Tulay
que fa una mort horripifanty. wmoll ben entesa, aixis
com las Sras. Mena, &ti.eljla"% Munné y ‘s Srs, Capde-
vila, Marti, Nielo, Ortega y Pinés. I X |
La produceié ha tingut un gran éxit donant plens &
yessar, | RSO Crseth Rl R
Aixis donchs, déixinse caure 'al.Tiw!i,-J e,

UN COP D! ULL ALS TEATROS.

de feyna. . . |
Pero com de costim dondém la preferencia al teatro)
catala, parlant en article apart del estreno de Lo Pri=
mer amor y de La Taberna. Nosaltres som aixis: cp-
talans primer.que tot. =+ | |
Descartals de aquestas obras, hauriam d escriuny
una revista especial dedicada 4 n* en Rossi: jes un ag= |
lor tant notable que s‘ ho mereix! Tres obras ha posal
Romeo ¢ Jiulieta, Y due sargenti y Amieto y en lolag
tres ha promugnt inmens entussiasme. En lo dramon 'Yﬁ |
due sargenti ha destrossat malerialment lo cor dels es-
pectadors, [Quina manera de despedirse de la familia’
per anar a la mort. Vaja, Sr. Rossi, no hi torni may mes|
a posar un‘ obra semblant, sino. ‘ns posarém malalls
3ﬂll£lar;;nrs no guanyarem prou pel metje y per venirln-i
Dir'que en Amileto va estar sublime. es poch. En lof
diccionari no hi ha la paraula per expresar la inmensi
tat del talent que va desplegar ' eminent actor italia en’
una.obra plena de tempestals y de misteris. (Qué gran, |
qué incomparable! Shakespeare vy Rossi han dat una
nua nova prova del casament, 6 millor dit de- Ia fus:i_;iay
de dos genis en un. May, ni avants ni are, ni'probable:
ment despres hi ha hagut ni hi haurd un Amlsto tant!
(olossal. 1L {
Per fer lo Romeo, lluylava en Rossi ab la figura; pero)
tiiusfava ab lo talent. Davant de aquest Jque ‘ns im=
porta que 1 enamorat romantich del poeta inglés.ecriht)
panxa? Qui va estar admirable, per la figura, per 1°ex-
pressio, pel sentiment y per tot, va ser la Relli Blanes.
Allo es una Giulieta com cal, Lo pablich vi tributariy
una gran ovacio..... y la veritat siga dita, & mi- no: ‘n|
va sorprendre, per lo mateix que me I* ‘esperava, Lik
Belli Blanes fara com ning( ‘I ‘paper de enamorada, e
" italia que en liabis de una dona com ella, no s¢ hi _
presta poch per-tirar piroposl—Vaja, deya un crusado
guslo qu” encare no ha perdut 1 humor{ un parell de.
mesos de relacions ab aquesta regazza ¢ pot morire. §
... Del pianista Cesi, no ‘Is diré sino que despres:
de haver sentit & n* en Ritter, al gran Rubinstein, al}
delicat Planté y al nostre eminent Vidiella, no fa cap
mal paper. Comensa per lenir istil propi Y per dominar:
lots los generos ab talent y un gran luxo de facultats.
Vels'hi aqui, donchs, un alfre nom per inscriure entré §
las primeras notabilitats del piano. o
Lo pablich, després de sentirlo, no 1€ hi deya Cesi; al
reves, 1° hi deya toqui, togui. Y ell 4 cada punt se veya s
obligat & repelir. | R
La Russell s ha despedit del pablich del Circo.
cantanl la Sonndmbula, que:d dir la veritates la operas
fD (que aquesta simpalica artista s presenta mes des=
igual. En alguns trossos hi esta admirable; en allres
tot 1o contrari..La Rossell t& ‘1 vol de ¢ oreneta: 1ns.
cops remonta 1 espay y ‘s pert de vista; allras vegadas
baixa tant que casi vola & ran'de terra. jAh! *L dia qué:
lassa.un ‘esludi conciensut y, domini y dirizeixi las fa-=
cultats brillants que 1 adornan, no ‘wduptin, serd zod
verdadeéra estrellaidelartldirich. - g
Alpuesto df ella-pnalirases a- dir no, es - ben bé
al puesto de la Russell, \que aquesta es ma tiple lleus
gera y la debutant del dimars, la Lorenzini Gianoli 5
Inclina mes al cant dramélich. Aquesta artista (e D@l

1

Senmana: fecunda, durant la qual no ‘ns hém entés
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA

véu beén timbrada y expansiva, mentres no se I* hi exi-
ceixin notas agudas. En aquestas nos ha semblat que
I esfors I' hi fa perdre |I* enlonacid. Per lo demés va
cantar molt discretament lo paper de Elvira del Her-
nani, y dat que I empresa viu dels dos ralets del pi-
blich, pot alabarse ‘I Sr. Perello de haver fet una ad-
quisicio superior de molt al préu d* entrada.

Dels demes artistas va sobressortir lo baix Paoletli en

lo Hapes de Silva. En goan al tenor Fattoriniy al bati-

tono Gapelli no_van arribar. més amunt del nivell de
las cosas regularetas y passables.. _
Y If;a obra en conjunt, desigual y.I* aparato fol una /las-

En los demas t‘féétT,rﬂf.'éj-1 no hi ha nuvedﬁt;'

Per supuesto, las cuixas de Donna Juanita cada dia | d

mes macas y tornejadas. .
: SR (R g

=y ..-

UN PEU. .. DE BANCH.

‘Nineta de '[s'ulls de cel,
corona de flors de Maig,
llabis de roig carmesf,
denfs de perlds de la mar;
no estranyis qae jo 't ensenyi
lo que ‘t estich adorant,
ab demoslracions que semblan
com.d* amorsabatejdi.
Jo 't estimo com uo ximple,
tYadoro com un babau.
penso ab tu... quao me ‘n recordo,
prova de que ‘o faig mol cés,
quan le veig crenme que ‘t miro,
quantno ‘t miro no ‘t veig may,
ballo ab’tu si 14 ab mi baflas,
vaig &bl si anem plegats,
me fas riure &1 ‘m fas gracia,
me fas fastich si me ‘n fas;
Y després d' aquestas probas
de ‘I mén amor sensfinal,
Jo ‘t preguntosy may conteslas,
sempre estds ab lo cap baix
coul las vellas'que al teatro
%qaa_n figas ab lo cap.,

1ga8; jpotser no ‘m estimas?
¢Vols & un alire? digaho clar.
¢Que potser no ‘t faig prou gracia?
4Vols un jove riehacés
que ‘L arrasiriab carretela?
Digas: ;que vols?

: . =Ja veur§;
lo que vull es molt senzill
Y moll prompte ho entendra;
DO m trepilji més lo peu,
ab sas potas de cuball,
perque aparf de ‘Is ulls de po!l
que m’ estdn morlificant,
m* esta embrutant las sabatas
que ara acabo d: estrensar.
| S, MoLas BALLESTER.

D*aqui en avant serd mnecessari que quan passi un
tenor pel carrer s ajenollin y ‘s descubreixin com quan
passa ‘l sagrament.

|Un tenor! De quina carta se ‘n van.

Un tenor es avoy un ser sobrenatural, privilegiat,

itnmen?, espatarrant. jQué seria ‘I mon sino hi hagués
enors i |

¥*

&

Ja deuhen compendre gue qui m¢ inspira aquestas re-
flexions es lo tenor Massini, que 4 Madrit n* ha fet una
de las sévas, igual gue 4 Roma, v lo mateix que'al Liceo
la primavera passada al despedirse ab lo Barbero de
Seviglia, . '

Representava ‘Is Hugonots y al dir la frasse Terribil
momento! mitja dolzena d* espectadors van dorar mos-
tras de desagrado y ell,irritat, abandona I escena y
d-ixa |* 6pera sense acabar. Escindol general. Després
s ha sapigut que volia rompre ‘l coniracte: un con-
tracte miserable, que I* hi senyala la friolera de mil du-

ros per cada nit que canta,
x .

% ¥

Es verital que agni & Barcelona la passada primavera
no va arribar a tant. Yull dir qne no va abandonar 1*
eseena, contentantse ab esbravarse dintre del camerino.
Alla va ftractar de burro”al publich barceloni, que
pagava a un duro la entrada per sentirlo.

davant de uns amichs, y admiradors que 1 hi re-

galavan una senzilla planxa de plata, vi ferla 4 micas
y rebotentla per terra, y dirigintse al séa criat [ hi di-
gue:—~Cull aix6, es per 1.

De criaturadas y rebequerias per 1* istil, no ‘n vul-
gan més. %,

Jo ja ho veig: lols los artistas tenen lo talent al cer-
vell, tots los arliztas menos los tenors notables.

Lo talent dels tenors resideix en la gargamella. Y ¢l
dia que ‘1 canonet de la maqguina s° embussa, adiés art,
bona nil primor, adéu sian entussiasme.

- ——

Pero als tenors célebres com en:Massiniy fins I aire
que fa uu-xiulet losconstipa. - &

Un home de lalent despreciaria ] capritxo-del gue
Xlula y aceplaria las manifestacions.d‘ . enlussiasme da
la majoria del pablich que | aplandeix., :

Pero ja iém convingut en que ‘I3 tenors tenen tot lo

lalent en la gargamelia,

A n‘en Massini ‘1 gobernador de Madrit I hi ha
sat cinchcentas pessetas de multa.

De manera que I' han lractat com si fos un arcalde.

ril una conspiracio.

comple de la pavorosa conspiracio.
Es molt sensible, péro molt sensible que ‘I Brusi 'no
santifiqui las feslas. G .
JQue dird °| Bisbey oo s i ®
Al'ultim D. Albért ha pres una mida important.
L* arcalde de Barcelona ha manat que las cabras
dugan bossal. ©  ° okl TR |
Davant de tanta previssio “m quedo confus.
a la entrada del carrer de lag Cabras, 6 b quel* hi
coloquin la estatua sobre un ramillete de natilla.:

mediant una petita fiapsa, g (Fil _
‘Pelila, si senyors: la friolera de 2,000:duros en diners

04,000 en fincas. -
{Mos¢al

No hém poguf menos de accedir 4 las instancias que

nifica ‘caricatura Otelo del. inolvidable Tomas Padro,
nos han‘manifes-atab quant gust veurian la ldmina que
sobre | Hamlet interpretal per “n Rossi va publicar lo
maleix arlista en las paginas de Lo noy de la mare.
Lias indicacions dels nosires lectors quan son fan
atinadas com aquesta, son ordres per nosaltres, per

 qual molin podém publicar en aquesl matelx numero,

cracias als  progressos de la zincografia la magnifica
amina que veunran los leetors en la-quarta plana.

A Matard “'s serenos dinhen: «Alabado sea Dios.»
A Linares (Andalacia) “Is hi fan dir: «Ave Maria Pu-
rIsima.» _ )

Aixo desde que ‘Is conservadors son al eandelero.

blasfemia.
—Han pujat les conservadors,..
—1Ave Maria Purisimal

[a ESQurLLA p® LA TorraTxa 8¢ adhereix'de tot cor
a la protesta de la prempsa de Madrit. s

Diran que | EsoueLra no es un 'periddich genuina-
ment. politich; pero no importa; s¢ adhereix a la pro-
testa: ja esta dit. " f

Y si volen saber pe que s8' hi adhereix, are ‘Is o
explicare. - _ e

&

tabliment, home: pacifich y que no ‘s ficava en res;
pero que 4 casa seva hilenia un trabuch molt bén con-
serval.

—,Y aguest traboch? vaig preguntarli.

_L$ gg;ardu y ‘I faig serviren dias senyalals.

— LY 0y

—J0. Jo no *m fico en res, no soch ni progressista, ni
democrala, ni res, perque, la veritat, no'hi entench:
pero cada cop que ‘I poble aixeca barricadas, agafo
trabuch y me ‘n hi vaig.

—LY perqué?

darlo.

¥
* &

Aixis som nosallres.

Quan la prempsa protesta, senyal que necessita al-
guna cosa, y I* ajudém.

Lo Correo catala judicanl & n‘ en Campoamor din
qu‘ es un vellol cinich, alegroy y Ximple: que una co-
rissa ‘l dia menos pensal pol emportarsele'n a1 alire
barri obligantlo & compareixe davant del Pare Etern.

Verdaderament, en Campoamor lo dia que compare-
gui davant del Pare Elern no {& salvacid possible, per
las 'sévas poesias herélicas.

Si al menos pogués alegar lo méril de haver anal ab
los carlins & incendiar poblacions, fusellar infelissos
pares de familias y deshonrar a las donas. .

Llavors lo requeté dels angels se I° endurian amunt
a pes de brassos.

po- |

A Ia nit del dissapte al diumenje va descubrirse & Ma- |

Y 4 la nit del diumenje al dilluns 4 casa ‘0 Brasitre=|
hallavan de ferm par publicarjun suplement donant:|

Y no sé si proposar que I hi eleyin un monume-t.

Lo dibuixant de la; M&s&:a'i“i&ja ha sorlit de la preso,

‘ns han_ dirigit molts de mostres lectors, que ‘despres |
de donarnos las gracias per haver reproduhit la mag-

Com si la pujada de aquesta gent equivalgues 4 una |

Anys endarrera vaig coneixe a un porter de cert es~ |

—Que-vol que I hi diga: quan lo poble fa barrica- |
das, senyal que necessila alguna cosa, y corro & aju-

- 85&d64-cA84.
" XARADAS,

. Eialgun cop nega en Fructuds
.'_] " - -r:::. by f -: I.:| - 'd'iu' &s-} -|r a7 L
¥ utensili de vidrees  © -
08 8y imazloirast'y JEaEE
oo Comsoch emanbdebprogres
& pall en.estrém me deggspera oo
;1 7. Yeure que aném endarrera.
per Causa del Hu-dos-tres, .
S Y 1'ERET SiwpATica.

| O C'primeta es'lletra Vocal, | F
o iguar ke lmateix que printera;
tres-dos es'gran capitali 107
¥4 lotinena; molt pitera /
que (& una dos tal.comcals;
v lgasen U _oninag s DEUNET DE Revs.
ANAGRAMA,
Allargauna tot Total,
1 avuy-que n‘esloténsant
{or w8 hadecelebraren gran:
| 400 |* hi.sembla aixis Marsal?
" Té rahd noes mal pensada;
pero ab . una me tinch fot.
Aixd ray portali on bot
que reventi una vegada.
L JM. F. pe PRTITS.
LOGOGRIFO NUMERICH.
S 128456 7=Nom d°home,
67438 27-0nanimal de pel.
6 3.2 64—Un lquit.
2 7 6 1—En'la msica.
7 4 1=—Un‘animal de ploma.
6,5—Una beguda.
o sloand7zUna voeal.
) o o0 oSBT Your v Now.
—L' amor-es una cosa que no'lé préu.
—Si, es veritat, ja ‘s pot crenre.
—Aixfs m*ho va dir unanoya de'.,
—De la poblacid ‘que enire tols dos bém- indicat.
i T & 7. DEUHET DE REWS.
TRENCA-CLOSCAS.
PASTILLA.

Formar e¢éb aquestas lletras un adorno que molts homes
porfan.* TR ' -

Ex-pos-CARLIFDGOS,

- ROMBO.

Primera ratlla vertical y-horisontai: consonant.—Segona:
vagatatl,—Tarc:sra: hortalissa.—Quarta:arbre.—Quinta: con-
sonant. - Pt

CRrogrIS,

GEROGLIFICH.
Souy
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PRRRUCAS- PETIT DE REUS.
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A LO INSERTAT EN L¢ GLTIM NUMERC:
1. XaArabAl.*—Car-pe-ia.
2. Ip.2.:—=Vi-la.
3. SinoNIMIA.—Tort.
4. Mupansa.—Papa-Pepa-Pipa-Popa.
h. Conversa.—Taca.
b, TRENCA-CLOSCAS.— Barcelona.
7. Rompo.— L

R OM
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8. GeroGLiFicH.—Per cuwnés las cuinas.
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